
-lich Willkommen
im Restaurant Liemers

Wir freuen uns Sie in unserem liebevoll gestaltetem
Restaurant Liemers begrüßen zu dürfen!

Verbringen Sie entspannte Stunden und genießen Sie
die Zeit in gemütlicher Atmosphäre. Unserer Küchen- &

Serviceteam freut sich, Sie verwöhnen zu dürfen.

We  look forward to welcoming you to our 
lovingly designed restaurant Liemers!

Spend relaxing hours with us and enjoy your 
time in a cosy atmosphere. Our kitchen and
 service team looks forward to spoiling you.

Hotel am Reiterkogel
Reiterkogelweg 210, 5754 Hinterglemm

+43 6541 6347 | hotel@reiterkogel.at



Tageskarte

Aus dem Suppentopf | Our soups 

Zur Jause | for a snack

10,00
8 Stück mit Senf | 8 pieces with mustard
B i t t e r b a l l e n

(A,C,M)

€

10,30
mit kleiner Frühlingsrolle | with small spring roll
K ü r b i s - K o k o s - I n g w e r s u p p e  |  p u m p k i n - c o c o n u t- g i n g e r  s o u p

(A,F,N)

€

mit Brot | with bread
G u l a s c h s u p p e  |  g o u l a s h  s o u p

(A)

10,50€

8,80
mit Croutons und Sahnehaube | with croutons and whipped cream
To m a t e n c r e m e s u p p e  |  c r e a m  s o u p  o f  t o m a t o e s

(A,G)

€

11,50
mit Lauch, Ei, Shiitake, Bambus und Hühnerfleisch | 
with leek, egg, shiitake, bamboo and chicken

R a m e n  S u p p e  |  r a m e n  s o u p

(A,C,F,N)

€

8,20
mit Kaspressknödel | with cheese-dumplings
K l a r e  S u p p e  |  c l e a r  s o u p

(A,C,G,L)

€

22,80F r ü h s t ü c k  v o m  B u f f e t  |  b r e a k f a s t  b u f f e t €

6,20
mit Frittaten | with sliced pancake
K l a r e  S u p p e  |  c l e a r  s o u p

(A,C,G,L)

€

18,80
Schinken, Speck, Salami, Prosciutto, Käse, Brot | 
ham, bacon, salami, prosciutto, cheese, bread

L i e m e r s  J a u s e n p l a t t e  |  L i e m e r s  s n a c k  p l a t e

(A,G)

€

18,40
Prosciutto, Kapern, Parmesan, Oliven, Grissini | 
prosciutto, capers, parmesan, olives, grissini

P r o s c i u t t o t e l l e r  |  p r o s c i u t t o  p l a t e

(A,G)

€

7,60
mit Brot und Senf | with bread and mustard
1  P a a r  F r a n k f u r t e r  W ü r s t l  |  b o i l e d  s a u s a g e s  

(A,M,O)

€

K n o b l a u c h b r o t  |  g a r l i c  b r e a d
(A,G)

6,30€

G e b ä c k  |  b r e a d
(A)

2,10€



8,00€K l e i n e r  g e m i s c h t e r  S a l a t  |  s m a l l  m i x e d  s a l a d
(M)

mit gebratenen Putenstreifen | with grilled turkey stripes
G e m i s c h t e r  S a l a t  |  m i x e d  s a l a d

(M)

13,90€

mit gerösteten Kartoffeln, Speck und Spiegelei | 
with roasted potatoes, bacon and fried egg

B a u e r n s a l a t  |  f a r m e r ’ s  s a l a d

(C,M)

13,80€

mit Mini-Frühlingsrollen oder Linsenlaibchen | with spring rolls oder lentil patties
B l a t t s a l a t v a r i a t i o n  |  m i x e d  g r e e n  s a l a d s

(F,H,M) ODER (A,F,M)

14,70€

Rinderfiletscheiben auf Rucola, Tomaten, Mozzarella und Parmesan | 
slices of beef with arucola, tomatoes, mozzarella and parmesan

S t r a c c e t t i

(G,M)

22,20€

B a c k h e n d e r l s a l a t  |  s a l a d  w i t h  f r i e d  c h i c k e n  s t r i p e s
(A,C,G,M)

15,10€

Salatherzen mit Cesardressing, gegrillter Hühnerbrust und Croutons | 
Salad with Cesar dressing, grilled chicken breast and croutons

C e s a r  S a l a t

(A,C,D,G,M)

21,50€

Unsere Salate | Our salads 

Ciabatta mit Rucola, Tomaten, Pesto, Hühnerbrust und Parmesan | 
Ciabatta with arucola, tomatoes, pesto, chicken breast and parmesan

L i e m e r s  S a n d w i c h

(A,G)

14,10€

mit Tomaten, Salat, Zwiebeln, American Sauce and Pommes frites | 
with tomatoes, salad, onions, American sauce and French fries

L i e m e r s  B u r g e r  K l a s s i k

(A,C,G,M,N) (optional mit Linsenlaibchen | optional with lentil patty)

17,40€

Gebackene Hühnerbrust mit Eissalat, Curry-Ananassauce und Steakhouse Pommes |
fried chicken breast, salad, curry-pineapple sauce and steakhouse fries

C h i c k e n  B u r g e r

(A,C,G,N)

15,40€

Aus der warmen Küche | warm dishes

mit Tomaten, Salat, Zwiebeln, Käse, American Sauce and Pommes frites | 
with tomatoes, salad, onions, cheese, American sauce and French fries

L i e m e r s  C h e e s e b u r g e r

(A,C,G,M,N) (optional mit Linsenlaibchen | optional with vegetable patty)

18,50€

S c h i n k e n - K ä s e -To a s t  |  H a m - c h e e s e  s a n d w i c h
(A,G)

8,00€

mit Pommes frites | with French fries
G r i l l w ü r s t l  |  G r i l l e d  s a u s a g e s 11,50€



mit Parmesan | with parmesan
S p a g h e t t i  B o l o g n e s e

(A,G)

13,00€

mit Parmesan | with parmesan
S p a g h e t t i  C a r b o n a r a

(A,G)

14,00€

mit Rucola, Buschtomaten und Parmesan | with arugula, tomatoes and parmesan
S p a g h e t t i  To m a t e n r a g o u t  |  S p a g h e t t i  t o m a t o  r a g o u t

(A,G,H)

16,20€

Kleines Rinderfilet auf Toastbrot mit Cocktailsauce, Steakhouse Pommes und
kleinem gemischten Salat | small filet steak on toast with cocktail sauce,
steakhouse fries and small salad

S t e a k t o a s t

(A,C,G,M)

27,90€

mit Petersilkartoffeln | with parsley potatoes
W i e n e r  S c h n i t z e l  v o m  S c h w e i n  |  f r o m  p o r k

(A,C,G)

21,00€

mit Pommes frites | with French fries
C o r d o n  B l e u  v o m  S c h w e i n  |  f r o m  p o r k  

(A,C,G)

23,00€

mit Röstzwiebeln | with roasted onions
P i n z g a u e r  K a s n o c k ’ n  |  c h e e s e  s p a e t z l e

(A,C,G)

14,20€

mit Spiegelei | with fried egg

T i r o l e r  o d e r  G e m ü s e  G r ö s t l  |  
r o a s t e d  p o t a t o e s  w i t h  m e a t  o r  v e g e t a b l e s

(C)

14,00€

Hits for Kids

mit Pommes frites | with French fries
K i n d e r  G r i l l w ü r s t e l  |  g r i l l e d  s a u s a g e 7,50€

mit Pommes frites | with French fries
K i n d e r  W i e n e r  S c h n i t z e l

(A,C,G)

12,40€

mit Pommes frites | with French fries
K i n d e r  W i e n e r  S c h n i t z e l  v o m  H u h n  |  f r o m  c h i c k e n

(A,C,G)

12,40€

K i n d e r  S p a g h e t t i  B o l o g n e s e
(A)

8,00€

mit Garnelen und Reis | with prawns and rice
mit Huhn und Reis | with chicken and rice
vegetarisch und Reis | vegetarian and rice

T h a i - C u r r y

(D,L)

26,90€
21,40€
18,90€

P o r t i o n  P o m m e s  f r i t e s  |  p o r t i o n  F r e n c h  f r i e s 6,60€



mit Vanilleeis, Schokosauce & Mandelsplitter | 
with vanilla ice cream, chocolate sauce & almond slices

E i s p a l a t s c h i n k e n  |  A u s t r i a n  p a n c a k e

(A,C,G,H)

10,50€

Desserts

mit Apfelmus | with apple sauce

H a u s g e m a c h t e r  K a i s e r s c h m a r r n  |  
h o m e m a d e  “ K a i s e r s c h m a r r n ”

(A,C,G)

16,60€

S a c h e r t o r t e  |  A u s t r i a n  c h o c o l a t e  c a k e
(A,C,G)

4,80€

mit Vanillesauce | with vanilla sauce
mit Sahne | with whipped cream
mit 1 Kugel Vanilleeis | with a scoop of vanilla ice cream

W a r m e r  A p f e l s t r u d e l  |  w a r m  a p p l e  s t r u d e l

(A,C,G,H)

7,10€
7,10€
7,40€

5,50€

Kreuzkombinationen bei den einzelnen Zutaten sowie technisch unvermeidbaren Verunreinigungen
bei den einzelnen Produkten können nicht ausgeschlossen werden. Wir lehnen jede Verantwortung

ab für Angaben, die von Zulieferern oder Dritten zu Verfügung gestellt werden.

Alle Preise sind inkl. Steuern und Abgaben.

Unsere Mayonnaise enthält Ei und Senf.
A
B
C
D
E
F
G

Glutenhaltiges Getreide
Krebstiere
Eier
Fisch
Erdnüsse
Sojabohnen
Milch oder Laktose
scharf

H
L
M
N
O
P
R

Schalenfrüchte (Nüsse)
Sellerie
Senf
Sesamsamen
Sulfite
Lupinen
Weichtiere
Vegetarisch

Gerne bringen wir Ihnen auch unsere Eiskarte.
Please ask for our seperate ice menu.

Unsere Mitarbeiter informieren Sie gerne über unser Abendangebot.
Our staff will be happy to inform you about our evening offers.

mit Vanillesauce | with vanilla sauce
mit Sahne | with whipped cream
mit 1 Kugel Vanilleeis | with a scoop of vanilla ice cream

W a r m e r  To p f e n s t r u d e l  |  w a r m  c u r d  c h e e s e  s t r u d e l

(A,C,G,H)

7,10€
7,10€
7,40€

5,50€

Tischreservierungen nehmen wir gerne unter +43 6541 6347 entgegen.
You are welcome to reserve a table under +43 6541 6347.
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